20

30

40

50

358 INHEMSK LITTERATUR.

SUOMALAISEN TALONPOJAN KOTILAAKARI. UUSI PARANNETTU LAI-
TOS. PORVOOSSA 1856.

Forsta upplagan af denna nyttiga bok utkom redan 1838. Sasom titeln
ger tillkdnna och forfattaren, professor Lonnrot, i ett sex raders férord
bekriftar, 4r denna nya upplaga af honom o6fversedd och forbéttrad.
Den behofver lika litet f6rordas som nyss forut ndmnda skrift, emedan
vil bdda soka sig en vig till sina ldsare. De, som vilja gagna allmogen
och &ro i tillfélle dertill, ma blott gbéra for den bekant att den ena finnes
till, och att den andra, som ndgon tid i bokhandeln saknats &ter ar
tillginglig. Lakareboken torde vara dfven standspersoner pd landet
vilkommen, isynnerhet derfére, att den angifver ett antal enkla
lakemedel ur det inhemska vextriket och sdlunda ger dem anvisning att
halla dylika i beredskap bade for pdkommande eget behof och
isynnerhet for den fattigare allmogens, som 6fverallt i landet triget nog
torde anlita dem. Bokens anvisningar i detta hidnseende dro for hvar
och en frdn ldkare och aptek afldgset boende af stort vérde.

Lukemisia Nuorisolle. Ehuru vi helst undvika alla tidningsrevyer bade
for och emot, bora vi icke underldta att rekommendera ifrdgavarande
blad hos alla dem, som nitélska for folkbildningen. Ungdomen i de
bildade klasserna har stort férrdd dfven af god lasning. Foér den Finska
ungdomen finnes foga att ldsa och detta till det mesta diligt. En s&
verkligen omsorgsfullt vald och med synnerlig talang framstéld l4sning,
som den bladet erbjuder, ar derfére fér denna ungdom en ovirderlig
gifva. De foraldrar, som forskaffa sig detsamma, skola snart i barnens
forhojda ldslust och den véckelse till det goda, ldsningen hos dem maste
medfora, finna en riklig valuta for det ringa priset 92 kop. Sir. -
Foraldrarne hafva sjelfva mycket att derur lira. Nagot gladare kunde

dock bladet stundom vara.
J.V.S.
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Det dr ett gammalt ordsprik, att litteraturen &r en spegelbild af
samhéllstillstindet. Om sé& forhéller sig — ty man fir vil betvifla, att
folkvisheten aldrig skulle misstaga sig — s borde man tro, att Frank-
rike dr det land, som framfor alla andra dlskar konstitutionel frihet.
Ingenstides talar man om friheten med mera ifver, med mera saknad.
Man far visserligen icke soka detta sprik i dagbladen, ty de dro pé
befallning stumma. Men det nya i boklitteraturen, atminstone de
bocker, som ldsas, genomgas nistan utan undantag af den frisinnigaste
anda; och man kan icke tvifla, att det 4r denna anda, denna ton, som
gOr dessa skrifter sikra om framging. Sddane dro Souvenirs contem-
porains af Willemain, De I’Avenir politique de I' Angleterre af Mont-
alembert, en brochyr af Gasparin Aprés la paix, af hvilken flera
upplagor utkommit inom f4 manader, och tvenne af samma tanke
uppfyllda och till samma uppmairksamhet berittigade arbeten, Histoire
du Protectorat de Richard Cromvell et du Rétablissement des Stuart af
Guizot och L’Angleterre au XVIII siécle af en annan Ludvig Philip’s
f. d. minister Rémusat. Man finner af dessa exempel, att de besegrade
frén 1848 appellera till framtiden och &ro langt ifrdn att »ofvergifva sitt
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land», som de kalla det. Beddmer man den allminna sinnesstimningen
efter den ifver, hvarmed dessa bocker kdpas och ldsas, skulle man
ocksd tro, att det konstitutionela partiet dr vida talrikare, &n man
ansett sig bora foruttasitta.

De bada banden af Guizot utgéra en fortsdttning till hans Histoire de
la Révolution d’ Angleterre och omfatta blott de tva aren frén 1658 till
1660; men dessa tvd ar dro ocksd hidndelserika och visa, huru ett folk,
som trottnat vid omstortningarne, revolutionen och despotismen, dter
anfértrot ledningen af sina 6den &t den gamla regentstammen. Der
finnas naturligtvis flera likheter mellan allt detta och hidndelserna i
Frankrike frdn 1848. man har férebratt Guizot att hafva s6kt dem;
man beskyller honom, att 6fverallt gora forklenande allusioner pa den
niarvarande styrelsen. Men det &r att helt och hallet misskdnna
forfattaren, om man tilligger den utmirkta historikern s& smaaktiga
motiver. Hela sitt lif igenom har han sysselsatt sig med Engelska
revolutionens historia; och det 4r naturligt, att han, numera ber6fvad
magten, soker en for sig drofull sysselsédttning i vetenskapen, i det han
atervinder till sina tidigare studier; det 4r likasd naturligt, att en
statsman, som sett s2 mycket af verldens gidng, som genomlefvat si
manga omstortningar utan att fi nog af friheten méter det féorgdngna
med sin egen erfarenhetens matt. Hans verk dr icke sammansatt af
allusioner och epigrammer, utan innehdller allvarliga betraktelser,
helsosama f6r alla partier. Guizot skrifver icke en satir utan ett
historiskt arbete, och de 1 detsamma framstilda ldror om rittvisa och
moderation gélla fér hvar och en.

Remusat’s »England i 18:e seklet» har ocksa en annan titel: Studier och
portritter ur Englands regeringshistoria dnda till Wilhelm III:s dod.
Det idr en rad af biografier, i hvilka Bolingbroke, Horace Walpole,
Junius, Burke och Fox dro hufvudfigurerna, som omgifvas af alla dem,
hvilka under senaste drhundrade spelat nigon politisk rol i Storbritan-
nien. D4 Remusat skref den konstitutionela regeringens i England
historia, ville han framstilla de svarigheter, friheten har att besegra,
och lira Fransméinnen, att hon ar ett verk af ihdrdigheten, mittan och
tdlamodet; ty Frankrike har man hittills trott, att friheten skapas pa
nigra timmar genom en revolution och négra dekreter.

Remusats bok ar snillrikt och lifligt skrifven. Den erbjuder vil en
mindre allvarlig men derfore icke mindre larorik ldsning &n Guizot’s
verk; ty 4fven Remusat kdnner England vil och genom egen askadning.
Den mest intressanta delen deraf 4r inledningen, i hvilken Forfattaren
beréttar om de olika tider, pa hvilka han uppehallit sig i England. Han
var der 1827 sisom en ung liflig man, hvilken gor ett besok vid frihetens
vagga, 1832 sdsom Franska regeringens sindebud, 1852 sdsom politisk
flykting.

Remusat siger med afseende harpé: »Om olyckan ocksé nedstdm-
mer férhoppningarne s& fir hon likvil icke gora inkrénktningar pé
ofvertygelsen. Vi méste bibehélla tron, om vi ocksé 1ata hoppet fara.
Andra ma4 rédkna sin karaktersloshet for vishet och berémma sig af
att halla jemna steg med hidndelserna, de mi fritt afvirja sig den
fortryckta sanningen som en villfarelse. Men tvingas man ocksi att
férandra sin stillning, sd bor intet tvdng verka pd oOfvertygelsen.
Tiden skall tjena till att rdtta vdra fel, men icke att omstopa véra
grundsatser. Man kan icke skapa sig en ny ande for hvarje revolu-
tion; och det 4r menniskorna sjelfva, som gora stéllningen obestden-
de, det dr de, som under forevindningen, att ritta sig efter forhal-

20

30

40

50



20

30

40

50

360 LITTERARA FORHALLANDEN | FRANKRIKE

landena, hylla exemplets makt och alla intressets vexlingar, i det de
forvinda sanningen alltefter den egna fordelen. Man méste erkdnna
reaktionen, men blott for att forakta den: och ehuru kort lifvet r,
maste man lira sig att vanta».

Det var under landsflykten Remusat skref dessa stolta, vil o6fver-
tankta ord. Landsflykten ma erinra oss om en annan forfattare, hvilken
likasa forvisad fran sitt fidernesland utgifvit en bok, som vickt allmént
uppseende: jag talar om Victor Hugo. Vi vilja icke déma ofver hans
upptridande under senaste republiken; man beddmer icke stringt en
man, som lider; och hvilka 4dn hans fel varit, ordttvisan af hans
férvisning utpldnar tanken pa dem. Skalden framtréder hér &ter med
ett mistarverk. Framgangen af hans Contemplations ar oerhord, ehuru
deras foroffentligande nu forst 4r i sin borjan; de dro ett événement. V.
Hugo har for sig alla dem — och deras antal ar stort — hvilka icke stota
frin sig de af hdndelserna besegrade, han har for sig alla dem, hvilka
deltaga i smirtan hos en fader, som proskriptionen forbjuder att grita
pé sitt barns graf. Det gifves ingen qvinna i Frankrike, som icke skall
falla tirar vid ldsningen af de skéna stroferna: »Till henne, som jag
lemnat i Frankrike», d. 4. till skaldens dotter, hvilken jemte sin make
néra nog dagen efter brélloppet drunknade i Seinen och ligger begraf-
ven 1 Harfleur.

Victor Hugo talar i sina dikter foga om sin landsflygt, men i hvarje
rad skimrar dock genom skaldens stolthet hans lidande, och man kan
vara siker, att dessa skona verser skola till forfattaren aterféra afven
dem, som hans politiska upptrddande frdn honom aflagsnat. Ty i
Frankrike finner ingen stérre sympatiet, 4n den olyckliga och den
landsflygtiga.

S:t Helena har for Napoleon gjort mera, 4n hans segrar. Guernsey

g6r V. Hugo mera intressant, dn alla hans tal i parskammaren; och man
kan betvifla, om han varit skapad for det politiska lifvet. Skalderna
kunna icke halla sig uppe i striden mellan de politiska passionerna, om
de i den soka intaga en afgdrande stillning.
Regeringens anstrangningar att for sig vinna nagra forfattare, bevisar,
att hon icke kinner sig ritt siker. En af de f& mera betydande, som pa
senare tid slutit sig till henne, har icke haft nigon framging. Hans
»Studier o6fver Casar» vittna om en man, som saknar all kallelse for
historieskrifning, som icke kdnner, hvad Tyskarne skrifvit i Romersk
historie, och for hvilken Niebechr icke alls ar till. Otvifvelaktigt dr det
forbittringen Ofver detta fiasco, som adragit Revue de Paris tvenne
Atvarningar; ty detta blad hade dristat kriticera Herr Senatspresiden-
ten. Sddane medel frambringa en verkan, helt och héllet motsatt den,
man &syftat.
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FINLANDS MINNESVARDE MAN. ANDRA BANDETS 2:A H. H:FORS 1856.

Hiiftet innehaller lefnadsteckningar 6fver H. Hassel af B-r (Brunér),
G. Bjérnram, A. B. Horn och J. Lilius af Hr Rabbe, Th. Rajalin och
Marten Stodius af Hr Elmgren, samt Paavo Korhonen af Lonnrot.
Stodius och Hassel voro professorer i Abo, den forre, teolog, fran
universitstets stiftelse, den senare, Latinare, efter stora ofreden. Den



